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ENGAGEMENT FACILITY
PERU

Titulo del proyecto: Engagement Facility Medio Ambiente y Energia
Numero de Proyecto: 01006005
Asociado en laimplementacion: PNUD

Fecha de inicio: 01 junio de 2026 Fecha de término: 31 de diciembre 2026

El Peru enfrenta un desafio ambiental complejo y multidimensional en el marco de la triple
crisis planetaria: el cambio climatico, la pérdida de biodiversidad y la contaminacion. Esta
situacion resulta particularmente critica debido a la alta vulnerabilidad del pais frente a los
impactos climdaticos y a su condicién de pais megadiverso. El incremento de la
temperatura, el retroceso acelerado de glaciares andinos, la mayor frecuencia e intensidad
de eventos extremos como sequias, inundaciones y huaicos, asi como la degradacion de
ecosistemas estratégicos, afectan directamente la seguridad hidrica, alimentaria y
energética, ademas de comprometer los medios de vida de millones de personas,
especialmente de poblaciones rurales e indigenas. A ello se suma la presion creciente
sobre los ecosistemas derivada de la deforestacion, el cambio de uso del suelo, las
actividades extractivas no sostenibles, la expansién urbana desordenada y la gestion
inadecuada de residuos y sustancias quimicas, factores que profundizan la contaminacién
del aire, agua y suelos.

Frente a este escenario, el Perd ha asumido importantes compromisos internacionales
alineados con el Acuerdo de Paris, el Convenio sobre la Diversidad Biolégica (CDB) vy
Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion (CNULD), orientados
a promover un modelo de desarrollo bajo en carbono, resiliente al clima y ambientalmente
sostenible. Entre ellos destacan la implementacion de las Contribuciones Determinadas a
Nivel Nacional (NDC), las metas de conservacion y restauracién de ecosistemas, y el
fortalecimiento de politicas vinculadas a la economia circular, la gestion ambientalmente
racional de sustancias quimicas y residuos, y la proteccion de bosques amazdnicos y
ecosistemas marino-costeros. No obstante, persisten importantes brechas institucionales,
financieras y tecnoldgicas que limitan la implementacion efectiva de estas agendas,
evidenciando la necesidad de fortalecer la gobernanza ambiental, la articulacion
intersectorial y la movilizacién de inversiones sostenibles.

En este contexto, como aliado estratégico del Estado peruano, el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (PNUD), a través de su Cartera de Medio Ambiente y Energia,
desempefia un rol catalitico para la movilizacién y el apalancamiento de recursos técnicos
y financieros que contribuyan a enfrentar los desafios asociados a la triple crisis ambiental.
Mediante la estructuracion de iniciativas que atraen financiamiento adicional —a través de
mecanismos como el Global Environment Facility, la cooperacién bilateral y otros
instrumentos multilaterales—, el PNUD acompana al pais en el fortalecimiento de sus
capacidades para implementar soluciones integrales orientadas a la mitigacion vy
adaptacion al cambio climatico, la conservacion de la biodiversidad y la reduccion de la
contaminacidn, promoviendo al mismo tiempo enfoques inclusivos y sostenibles que
priorizan a las poblaciones mas vulnerables.
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Para ello, la Cartera de Medio Ambiente y Energia gestiona un portafolio dinamico de
proyectos bajo una légica de articulacién multiactor y multinivel, vinculando Ia
implementacién territorial con los procesos de toma de decisiones a nivel nacional. A
través de la generacion de evidencia, el fortalecimiento de capacidades institucionales y la
promocién de alianzas entre el sector publico, privado, la academia y las comunidades
locales, el PNUD impulsa soluciones innovadoras y escalables que mejoran la calidad de las
politicas publicas y favorecen su sostenibilidad en el largo plazo. Este enfoque contribuye
no solo al cumplimiento de las NDC y las metas nacionales de biodiversidad, sino también a
acelerar la transicién hacia un modelo de desarrollo resiliente, inclusivo y alineado con los
Objetivos de Desarrollo Sostenible. Asi, su trabajo se organiza en torno a las siguientes
lineas de trabajo:

1) Conservacion, restauracidn y uso sostenible de la biodiversidad
2) Adaptacién y mitigacién frente al cambio climatico

3) Eliminacién y manejo de quimicos y contaminantes

4) Gestidn de riesgo de desastres

5) Participacion inclusiva y salvaguardas socioambientales.

En este contexto, el Engagement Facility constituye una plataforma estratégica para
fortalecer la innovacion, la generacién de pipelines de proyectos y el apalancamiento de
recursos técnicos y financieros orientados a enfrentar la triple crisis ambiental. A través de
este mecanismo, se busca impulsar el desarrollo de notas conceptuales, iniciativas y
alianzas estratégicas que permitan movilizar financiamiento climatico y ambiental
proveniente de fondos multilaterales, cooperacién internacional y sector privado.
Asimismo, el Engagement Facility contribuira a identificar oportunidades de inversién,
fortalecer capacidades de formulacién y acelerar el disefio de soluciones innovadoras y
escalables alineadas con las prioridades nacionales, los compromisos climaticos y las metas
de biodiversidad del pais.

Contributing Outcome (UNDAF/CPD, RPD or GPD):

Resultado 2: “Para 2026, la poblacion, y los ecosistemas, en
particular los que se encuentran en situaciéon de mayor
vulnerabilidad, fortalecen su resiliencia como resultado de
que las instituciones y las comunidades mejoren las politicas
e implementen mecanismos o instrumentos efectivos para

la gestion ambiental, del cambio climatico y del riesgo de
desastres y la gestiéon de crisis humanitarias, mediante un Total
enfoque integral con especial énfasis en el género, los resources US$ 87,175.24
derechos, la interculturalidad, el ciclo vital y el territorio. required:

Total UNDP TRAC: USS 50,000.00
Producto 2.1. Las partes interesadas publicas, privadas y de

resources
la sociedad civil refuerzan sus capacidades para conservar la llocated: MIDAGR.II.(por USS 34,975.24
biodiversidad y la naturaleza y reconocer su valor a fin de allocated: movilizar)
garantizar la resiliencia socioecolégica y el desarrollo
productivo sostenible, inclusivo y de bajas emisiones. 30084 US$ 2,200.00

Producto 2.2. Las partes interesadas publicas, privadas y de
la sociedad civil refuerzan sus capacidades para reducir el
riesgo de desastres y promover la resiliencia en cada
territorio.

Producto(s) Indicativo(s) con indicador de
género: GEN2
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PLAN DE TRABAJO 2026

2026 PRESUPUESTO PREVISTO
PRODUCTOS ESPERADOS ACTIVIDADES PLANIFICADAS RESPONSABLE F 5
uente
T1 | T2 | T3 | T4 ] .. Descripcion del Presupuesto Total USD
Financiamiento
ACTIVIDAD 1.1 Iniciativas en adaptacion y mitigacion frente al Cambio Climatico formuladas y debidamente consultadas con actores sociales.
* Elaboracion de iniciativas innovadoras en resiliencia X X X 71300 Consultorias 8,500.00
climatica.
* Reuniones o talleres de consulta con actores sociales y PNUD 04000
ibli X X X 71600 Viajes 1,500.00
publicos.
* Viajes para reuniones con actores. X X X 75700 Talleres 1,500.00
Total Actividad 1.1 11,500.00
ACTIVIDAD 1.2 Iniciativas en gestion integrada de riesgos de desastres y resiliencia formuladas y debidamente consultadas con actores sociales.
X X X 71300 Consultorias 8,500.00
* Elaboracion de iniciativas innovadoras para la Gestion o
RESULTADO 1 Integral del Riesgo de Desastres y fortalecimiento de la X X X PNUD 04000 71600 Viajes 1,500.00
FORTALECIMIENTO DE LA ACCION DE|resiliencia. _ x | x| x 75700 Talleres 1 500.00
LA CARTERA EN INICIATIVAS SOBRE pj;;lcr:;:nes o talleres de consulta con actores sociales y
CAMBIO CLIMATICO Y RESILIENCIA. - [+ yigjes para reuniones con actores. X | XX PNUD 20084 71600 Viajes 2,037.04
GESTION DEL RIES’GO DE DESASTRES X X X 71500 GMS 162.96
Y CONTAMINACION.
Total Actividad 1.2 13,700.00
GEN2 " "
ACTIVIDAD 1.3 Iniciativas en eliminacién y manejo de quimicos y contaminantes formuladas y debidamente consultadas con actores sociales.
* Elaboracién de iniciativas innovadoras para la gestion X X X 71300 Consultorias 7,500.00
racional de quimicos y residuos peligrosos (COP, mercurio, etc.)
en cumplimiento de los Convenios de Estocolmo, Minamata y
Basilea. X X X PNUD 04000 71600 Viajes 5,500.00
* Reuniones o talleres de consulta con actores sociales y
publicos.
* Viajes para reuniones con actores. X X X 75700 Talleres 2,500.00
Total Actividad 1.3 15,500.00
TOTAL PRODUCTO 1 40,700.00
ACTIVIDAD 2.1 Iniciativas en materia de conservacidn, restauracion y uso sostenible de la diversidad bioldgica formuladas.
RESULTADO 2
. * Elaboracion de iniciativas para la conservacion, restauracion X X X 71300 Consultorias 8,500.00
FORTALECIMIENTO DE LA ACCION DE|y uso sostenible de la biodiversidad con soluciones Basadas en
LA CARTERA PARA LA la Naturaleza para mejorar los medios de vida locales. .
2 * Reuniones o talleres de consulta con actores sociales y X X X PNUD 04000 71600 Viajes 1,500.00
CONSERVACION DE LA publicos
BIODIVERSIDAD Y LA RESILIENCIA * \imine & ;
) Viajes para reuniones con actores.
ECOSISTEMICA. X X X 75700 Talleres 1,500.00
Total Actividad 2.1 11,500.00
GEN 2
TOTAL PRODUCTO 2 11,500.00
ACTIVIDAD 3.1 Analisis e incorporacion de la participacion inclusiva y salvaguardas socioambientales en las iniciativas de la cartera.
X X X 71300 Consultorias 8,193.00
sRientificacion de mujeres y jovenes organizados y no- o 8 .000.00
RESULTADO 3 organizados vinculadas a actividades de conservacion de la X X X 71600 Viajes §
FORTALECIMIENTO DE LA ACCION DE|diversidad bioldgica, restauracién, cambio climatico y 15.000.00
LA CARTERA PARA GENERAR actividades productivas sostenibles. X X X 75700 Talleres ! )
eMalleres o reuniones para las expectativas de mujeres y MIDAGRI
INICIATIYAS CON ENFOQUES DE jovenes con las iniciativas y propuestas elaboradas por la X X X PNUD (por movilizar) 74200 Materiales de difusion 1,500.00
INCLUSION SOCIAL. cartera.
Blaboracién de estudios, diagndsticos y levantamientos de X X X 74500 Miscelaneo 400.00
GEN 3 informacion sobre el rol de mujeres y jovenes en actividades
vinculadas a la cartera. X X X 64397 DPC 699.50
X | x| x 75100 GMS 1,182.74
TOTAL PRODUCTO 3 34,975.24
TOTAL GENERAL USD 87,175.24

TOTAL GENERAL USD S 87,175.24
TRAC: S 50,000.00
MIDAGRI: S 34,975.24
30084: S 2,200.00
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UNITED NATIONS DEVELOPMENT PROGRAMME

ANEXO 2

PLAN DE TRABAJO

Proyecto: 01006005: Engagement Facility Medio Ambiente y Energia
Duracién: 01 de junio del 2026 al 31 de diciembre del 2026
Presupuesto Total: USD 87,175.24

1. OBIJETIVO GENERAL:

Contribuir al fortalecimiento de la cartera mediante la formulacién de propuestas, notas de
concepto o planes de iniciacién en materia de conservacion de la diversidad bioldgica y
resiliencias, gestion del riesgo de desastres, cambio climatico y contaminacién ambiental,
con enfoques sociales transversales y salvaguardas sociales y ambientales.

2. ESTRATEGIA:

En el marco de este proyecto se implementardn dos productos y sus actividades
correspondientes para fortalecer la accion de la cartera de medio ambiente en materia de
conservacién de la diversidad bioldgica y resiliencias, gestion del riesgo de desastres, cambio
climatico y contaminaciéon ambiental, con enfoques sociales transversales y salvaguardas
sociales y ambientales.

A continuacion, se detallan los productos y actividades:

RESULTADO 1: FORTALECIMIENTO DE LA ACCION DE LA CARTERA EN INICIATIVAS SOBRE CAMBIO
CLIMATICO Y RESILIENCIA. GESTION DEL RIESGO DE DESASTRES Y CONTAMINACION.

En el marco de este producto se promovera la formulacién de iniciativas y notas de concepto de
proyectos para combatir el avance del cambio climdtico y promover la resiliencia frente a sus
fendmenos integradas; asi como promover la gestion integrada del riesgo de desastres vy
contrarrestar o prevenir los peligros de la contaminacidon ambiental.

Producto 1.1. Iniciativas en adaptacién y mitigacion frente al Cambio Climatico formuladas y
debidamente consultadas con actores sociales.

Actividades:

e Se elaboraran iniciativas innovadoras (notas de concepto o planes de iniciacién) orientadas
a fortalecer la resiliencia climatica y territorial, estas propuestas tendran en cuenta
soluciones integradas y basadas en la naturaleza, con pleno respeto de las normas
nacionales e internacionales en la materia.

e Se realizaran reuniones o talleres de consulta con actores clave tanto publicos como
privados para recoger sus expectativas y propuestas sobre esta materia.

e Se realizardn misiones de campo con la finalidad de recoger las opiniones de actores y
comunidades locales pertinentes, recogiendo su experiencia previa, saberes ancestrales y
procurando el pleno respeto de sus derechos.
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Producto 1.2. Iniciativas en gestién integrada de riesgos de desastres y resiliencia
formuladas y debidamente consultadas con actores sociales.

Actividades:

Elaboracién de iniciativas, notas de concepto o planes de iniciacion en materia de gestién
de riesgos y desastres para promover la articulacion interinstitucional y fortalecer las
capacidades institucionales y sociales para la prevencion y gestién de desastres.

Reuniones o talleres de consultas con actores clave de distintos sectores (publicos, y de la
sociedad civil) para recoger problematicas, expectativas y mapear capacidades existentes
en los territorios.

Se realizardn misiones de campo que permitan acercarse a las comunidadesy actores locales
gue no puedan acceder a las consultas por otros mecanismos, recogiendo su experiencia
previa, saberes ancestrales y procurando el pleno respeto de sus derechos.

Producto 1.3. Iniciativas en eliminacion y manejo de quimicos y contaminantes formuladas y
debidamente consultadas con actores sociales.

Actividades:

Elaboracion de iniciativas, notas de concepto o planes de iniciacion en gestion
ambientalmente racional de sustancias quimicas y contaminantes peligrosos, incluyendo
contaminantes organicos persistentes (COP), mercurio, sustancias agotadoras de la capa de
ozono (SAO), hidrofluorocarbonos (HFC) y otras sustancias de preocupacién nacional, tales
como plaguicidas peligrosos, sustancias industriales prioritarias, metales pesados y residuos
peligrosos, en concordancia con los compromisos asumidos por el Perd en el marco de los
Convenios de Estocolmo, Minamata, Basilea, asi como el Protocolo de Montreal y su
Enmienda de Kigali.

Reuniones o talleres de consultas con actores clave de distintos sectores (publicos, y de la
sociedad civil) para recoger problemadticas, expectativas y mapear capacidades existentes
en los territorios.

Misiones de campo que permitan acercarse a las comunidades y actores locales que no
puedan acceder a las consultas por otros mecanismos, recogiendo su experiencia previa,
saberes ancestrales y procurando el pleno respeto de sus derechos.

RESULTADO 2: FORTALECIMIENTO DE LA ACCION DE LA CARTERA PARA LA CONSERVACION DE LA
BIODIVERSIDAD Y LA RESILIENCIA ECOSISTEMICA.

Este producto fortalecerd la gobernanza y gestion del capital natural como ejes de la resiliencia
territorial. Para ello, se Impulsara iniciativas que integren la conservacion de la biodiversidad y la
restauraciéon de ecosistemas; mediante soluciones basadas en la naturaleza y tecnologias
sostenibles.

Producto 2.1. Iniciativas en materia de conservacion, restauracion y uso sostenible de la diversidad
biolégica formuladas.

Actividades:

Elaboraciéon de iniciativas, notas de concepto o planes de iniciacién para la conservacion,
restauracion y uso sostenible de la biodiversidad mediante el fortalecimiento de politicas,
la promocidn de la participacion ciudadana, la investigacion y el financiamiento sostenible.
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e Reuniones o talleres de consultas con actores clave de distintos sectores

(publicos, y de la sociedad civil) para recoger problematicas, expectativas y mﬂ
mapear capacidades existentes en los territorios.

e Misiones de campo que permitan acercarse a las comunidades y actores
locales que no puedan acceder a las consultas por otros mecanismos, recogiendo su
experiencia previa, saberes ancestrales y procurando el pleno respeto de sus derechos.

RESULTADO 3: FORTALECIMIENTO DE LA ACCION DE LA CARTERA PARA GENERAR INICIATIVAS
CON ENFOQUES DE INCLUSION SOCIAL.

En el marco de este producto, se fortalecera la incorporacion transversal de los enfoques de
inclusién social, género, juventudes e interculturalidad en las intervenciones orientadas a enfrentar
la triple crisis planetaria: cambio climatico, pérdida de biodiversidad y contaminacién. El producto
promoverd la participacién efectiva y equitativa de mujeres, jévenes, pueblos indigenas,
comunidades locales y poblaciones en situacién de vulnerabilidad en los procesos de elaboraciéon de
propuestas y nuevas iniciativas de la cartera.

Producto 3.1. Analisis e incorporacién de la participacién inclusiva y salvaguardas socioambientales
en las iniciativas de la cartera.

e Identificacion de mujeres y jovenes organizados y no-organizados vinculadas a actividades
de conservacién de la diversidad bioldgica, restauracidon, cambio climatico y actividades
productivas sostenibles.

e Talleres o reuniones para las expectativas de mujeres y jévenes con las iniciativas y
propuestas elaboradas por la cartera.

e Elaboracion de estudios, diagnésticos y levantamientos de informacion sobre el rol de
mujeres y jévenes en actividades vinculadas a la cartera.
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ANEXO 3: REGISTRO DE LOS RIESGOS DE CARTERA/PROYECTO

Titulo de cartera/proyecto:

Numero de cartera/proyecto:

Fecha: 01-Jun-26

Engagement Facility Medio Ambiente y Energia 01006005
N.° Hecho Motivo Impactos Categoria y Nivel de Plazo de Encargado Tratamiento del riesgo
subcategoria impacto, validez del de la y encargado de su
de riesgo probabilidad y riesgo gestion de gestion
(incluido el riesgo los riesgos
apetito de (véase la matriz (equipo
riesgo) de riesgo en el responsable
anexo 3.1) de gestionar
el riesgo)

1 Autoridades no | Movilidad de | los proyectos no | 7. STRATEGIC Probabilidad: Desde: Oficial de | Tratamiento del riesgo 1.1:
cuentan con las | funcionarios y | sean (7.5. Government | 2 - Low Toque o | Programa El Proyecto cuenta con ejes
capacidades especialistas, | implementados | commitment) - likelihood haga clic transversales de trabajo
para sostener | cambios de | adecuada y UNDP Risk aqui para dirigidos a fortalecer las
sus gobierno oportunamente. | Appetite: OPEN Impacto: ) selecciona capacidades técnicas,
compromisos regional y local TO SEEKING 3 - Intermediate r la fecha. normativas y metodoldégicas
:en el marcode |y .otr.os .temas Nivel de g]ﬁggggg de las autoridades. y otros
as prioritarios riesgo: actores para cumplir con sus
intervenciones por, Foyuntura MODERATE Hasta: obligaci.o,nes, sobre todo, la

politica. (equates to a Toque = proteccion de los derechos
risk appetite of | haga clic de las personas y el
EXPLORATORY) | aqui para fortalecimiento de los
selecciona ecosistemas.
r la fecha.

Encargado de la gestion del
tratamiento del riesgo:
Oficial de programa

Tratamiento del riesgo 1.2:
Las intervenciones que se
promueven consideran un
fuerte componente de
gobernanza ambiental.
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N.° Hecho Motivo Impactos Categoria 'y Nivel de Plazo de Encargado Tratamiento del riesgo
subcategoria impacto, validez del de la y encargado de su
de riesgo probabilidad y riesgo gestion de gestion
(incluido el riesgo los riesgos
apetito de (véase la matriz (equipo
riesgo) de riesgo en el responsable
anexo 3.1) de gestionar
el riesgo)
Encargado de la gestion del
tratamiento del riesgo:
Oficial de Programa.
Tratamiento del riesgo 1.3:
Se prevén mecanismos de
transferencia de
capacidades a entidades
publicas en todas las
intervenciones que se
implementen.
Encargado de la gestion del
tratamiento del riesgo:
Oficial de Programa.

2 Las mujeres y | Prejuicios vy | Las 1. SOCIAL AND Probabilidad: Desde: Oficial de | Tratamiento del riesgo 2.1:
personas brechas  de | intervenciones | ENVIRONMENTAL | 2-Low Toque o | Programa El proyecto cuenta con un
jovenes no | géneroy edad | no logren la | (1.2. Gender likelihood haga clic Producto clave destinado al
participan se replican en | inclusién y | equality and aqui para fortalecimiento de actores
adecuadament | el marco de las | empoderamient | Women's Impacto: selecciona sociales en el marco de
e de los | intervenciones | o de mujeres y fmggwReigEent)- 3 - Intermediate r la fecha. intervenciones climaticas,

royectos ue las | personas contra contaminantes o de
(F:)on;/o ha sido ?/ntereenciones jpo'venes como Appetite: l\_livel de 01/06/2026 conservacion de la
planificado sean ciegas a | ha sido CATNGS resgo. 31/12/2026 diversidad bioldgica
: i . MODERATE Hasta: '
dichos planificado. (equatestoarisk | Toque o 5
prejuicios vy appetite of | haga clic Encargado de la gestion del
brechas. EXPLORATORY) | aqui para tratamiento del riesgo:
Oficial de programas
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N.° Hecho Motivo Impactos Categoria 'y Nivel de Plazo de Encargado Tratamiento del riesgo
subcategoria impacto, validez del de la y encargado de su
de riesgo probabilidad y riesgo gestion de gestion
(incluido el riesgo los riesgos
apetito de (véase la matriz (equipo
riesgo) de riesgo en el responsable
anexo 3.1) de gestionar
el riesgo)
selecciona Tratamiento del riesgo 2.2:
r la fecha. Distintos proyectos de la

cartera han desarrollado
productos de conocimiento
sobre las brechas de género
existentes en  distintos
paisajes, lo que suma a la
capacidad del programa de
actuar para el cierre de
dichas brechas.

Encargado de la gestion del
tratamiento del riesgo:
Oficial de Programa.

Tratamiento del riesgo 2.3:
Todas las intervenciones
realizaran el ejercicio de
mapear actores para disefiar
mejores intervenciones.

Encargado de la gestion del
tratamiento del riesgo:
Oficial de Programa.

Tratamiento del riesgo 2.4:
El Programa de Medio
Ambiente cuenta con una
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las
intervenciones.

N.° Hecho Motivo Impactos Categoria 'y Nivel de Plazo de Encargado Tratamiento del riesgo
subcategoria impacto, validez del de la y encargado de su
de riesgo probabilidad y riesgo gestion de gestion
(incluido el riesgo los riesgos
apetito de (véase la matriz (equipo
riesgo) de riesgo en el responsable
anexo 3.1) de gestionar
el riesgo)
especialista en salvaguardas
y género.
Encargado de la gestion del
tratamiento del riesgo:
Oficial de Programa.

3 Comunidades | Algunas Los proyectos se | 1. SOCIAL AND Probabilidad: Desde: Oficial de | Tratamiento del riesgo 3.1:
locales y | comunidades | implementan ENVIRONMENTAL | 2- Low Toque o | Programa la cartera de medio
pueblos y personas se | sin tomar en | (1.9.Indigenous likelihood haga clic ambiente cuenta con un
indigenas no | oponen a las | cuentaderechos pt_aoples)-l_.lNDP aqui para mapeo de actores indigenas
participan en | intervenciones | o expectativas | Risk Appetite: |mpaCt0:_ selecciona con los cuales ha
igualdad de | o que las | de comunidades CAUTIOUS 4 - Extensive r la fecha. implementado  proyectos
condiciones intervenciones | locales o Nivel de 01/06/2026 previos de manera exitosa y
que otras | no respondan | pueblos . ] ajustada a las normas sobre

. . riesgo: 4 31/12/2026
|:.>o|:.>IaC|ones, a . sus | indigenas. MODERATE Hasta: f:ler,echos de los pueblos
limitando  su | expectativas o (equates to arisk | Toque = indigenas.
acceso a | agendas. appetite of | haga clic B
capacidades y EXPLORATORY) | aqui para Encargado de la gestion del
oportunidades selecciona tratamiento  del riesgo:
en el marco de r la fecha. Oficial de Programa.

Tratamiento del riesgo 3.2:
El Programa cuenta con
instrumentos de
conocimiento que dan
cuenta de experiencias vy
acciones concretas para
promover la participacion
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Hecho

Motivo

Impactos

Categoria 'y
subcategoria
de riesgo
(incluido el
apetito de
riesgo)

Nivel de
impacto,
probabilidad y
riesgo
(véase la matriz
de riesgo en el
anexo 3.1)

Plazo de
validez del
riesgo

Encargado

de la

gestion de
los riesgos

(equipo

responsable
de gestionar

el riesgo)

Tratamiento del riesgo
y encargado de su
gestion

de representantes indigenas
en sus proyectos, asi como
de iniciativas para fomentar
el acceso equitativo de
pueblos indigenas y
comunidades locales a
beneficios (econdmicos y
no-econdmicos) de sus
intervenciones.

Encargado de la gestion del
tratamiento del riesgo:
Oficial de Programa.

Tratamiento del riesgo 3.3:
El Programa cuenta con una
especialista en salvaguardas
y género con experiencia en
la implementacion de los
proyectos.

Encargado de la gestion del
tratamiento del riesgo:
Oficial de Programa.

Algunas
intervenciones
se desarrollan
en o afectan los
territorios

Objetivos de
conservacién
o restauracion
de
autoridades

Las
intervenciones
desatan
conflictos y
promueven la

1. SOCIAL AND
ENVIRONMENT
AL (1.9.
Indigenous
peoples) -

Probabilidad:
1 - Not likely

Impacto:
4 - Extensive

Desde:

Toque o
haga clic
aqui para

Oficial
Programa

de

Tratamiento del riesgo 4.1:
Todas las intervenciones
seguiran los protocolos vy
politicas institucionales de
consulta % debida
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N.° Hecho Motivo Impactos Categoria 'y Nivel de Plazo de Encargado Tratamiento del riesgo
subcategoria impacto, validez del de la y encargado de su
de riesgo probabilidad y riesgo gestion de gestion
(incluido el riesgo los riesgos
apetito de (véase la matriz (equipo
riesgo) de riesgo en el responsable
anexo 3.1) de gestionar
el riesgo)
ocupados o en | no tienen en | inseguridad UNDP Risk selecciona informacion a las
pretensién de | cuenta las | para las | Appetite: Nivel de r la fecha. comunidades locales y
pueblos pretensiones o | comunidades CAUTIOUS riesgo: pueblos indigenas antes y
indigenas y/o | propiedad de | locales y/o LOwW (equa?es 01/06/2026 durante la implementacion
comunidades | las pueblos to a risk | 31/12/2026 de sus iniciativas.
locales comunidades | indigenas. appetite of | Hasta:
locales o CAUTIOUS) Toque 9 Encargado de la gestion del
haga clic . . )
pueblos aqui ara tratamiento del riesgo:
indigenas. q P Oficial de Programa
selecciona - -
r la fecha. Tratamiento del riesgo 4.2:

El Programa cuenta con
instrumentos de
conocimiento que dan
cuenta de experiencias vy
acciones concretas para
promover la participacion
de representantes indigenas
en sus proyectos, asi como
de iniciativas para fomentar
el acceso equitativo de

pueblos indigenas y
comunidades locales a
beneficios (econdmicos y

no-econdmicos) de sus

intervenciones.
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N.° Hecho Motivo Impactos Categoria 'y Nivel de Plazo de Encargado Tratamiento del riesgo
subcategoria impacto, validez del de la y encargado de su
de riesgo probabilidad y riesgo gestion de gestion
(incluido el riesgo los riesgos
apetito de (véase la matriz (equipo
riesgo) de riesgo en el responsable
anexo 3.1) de gestionar
el riesgo)
Encargado de la gestion del
tratamiento del riesgo:
Oficial de Programa.
Tratamiento del riesgo 4.3:
El Programa cuenta con una
especialista en salvaguardas
y género con experiencia en
la implementacion de los
proyectos.
Encargado de la gestion del
tratamiento del riesgo:
Oficial de Programa
5 Algunas Planificacién y | Las 6. Probabilidad: Desde: Oficial de | Tratamiento del riesgo 5.1:
intervenciones, | normativa intervenciones | REGULATORY | 1-Notlikely | Toque o | Programa El Programa cuenta con
sobre todo las | débil para la | generen mas | (6.1. Changes haga clic experiencias previas de
relacionadas gestion de | dafio del | in the Impacto: aqui para implementacién de
con la gestion | toxicos  y/o | previsto sobre | Fegulatory 4 - Extensive | selecciona proyectos sobre gestién de
de toxicos y | contaminante | ecosistemas vy fr_am_ework . r la fecha. téxicos y contaminantes.
contaminantes | s. personas. within the vael de 01/06/2026 Estas han producido
, tengan countr_y of riesgo. 31/12/2031 productos de conocimiento
efectos oPeratlo.n) " oty (equafes Hasta: que permiten gestionar de
UNDP Risk to a risk|Toque o ,
adversos Appetite: appetite  of | haga clic manera  mas  adecuada
inadvertidos CAUTIOUS CAUTIOUS) aqui para proyectos o intervenciones
sobre selecciona futuras.
ecosistemas vy r la fecha. Encargado de la gestién del
poblaciones. tratamiento  del

riesgo:
Oficial de Programa.
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N.° Hecho Motivo Impactos Categoria 'y Nivel de Plazo de Encargado Tratamiento del riesgo
subcategoria impacto, validez del de la y encargado de su
de riesgo probabilidad y riesgo gestion de gestion
(incluido el riesgo los riesgos
apetito de (véase la matriz (equipo
riesgo) de riesgo en el responsable
anexo 3.1) de gestionar
el riesgo)
Tratamiento del riesgo 5.2:
El programa cuenta con
especialistas en la gestion de
tdéxicos y contaminantes que
son incluidos en el disefio de
las propuestas sobre este
tema, asi como en la
elaboracion de los SESP vy
ESMF necesarios.
Encargado de la gestion del
tratamiento del riesgo:
Oficial de Programa.

6 Presencia de | Los equipos | Los proyectos | 1. SOCIAL AND | Probabilidad: Desde: Oficial de | Tratamiento del riesgo 6.1:
personas que causan dafios | ENVIRONMENT | 1 - Not likely | 01/06/2026 | Programa. El Programa cuenta con
ajenas a | intervienen en | inadvertidos en | AL (1.6. Hasta: protocolos de ingreso a
comunidades actividades de | la seguridad y | Community Impacto: 31/12/2026 campo, que resguardan los
locales o | campo salud de las | health, saf_ety 4 - Extensive temas de salud, seguridad y
indigenas ingresan  sin | personas. and sec‘_‘"ty’ ] . bienestar de las personas y
causan dafios a | los debidos UNDP_R'Sk vael de ecosistemas.
la salud de | protocolos Appetite: riesgo.

. o CAUTIOUS LOW (equates
dichas previsiones de - .,
comunidades. seguridad  y to _a risk Encarg.j:\do de la gestlc'm del
k appetite of tratamiento  del riesgo:
PErmisos. CAUTIOUS) Oficial de Programa.
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N.° Hecho Motivo Impactos Categoria y Nivel de Plazo de Encargado | Tratamiento del riesgo
subcategoria impacto, validez del de la y encargado de su
de riesgo probabilidad y riesgo gestion de gestion

(incluido el riesgo los riesgos
apetito de (véase la matriz (equipo

riesgo) de riesgo en el responsable

anexo 3.1) de gestionar
el riesgo)

Tratamiento del riesgo 6.2:
Las personas que ingresan a
campo son capacitadas en el
Protocolo, asi como en las
politicas de salvaguardas del
PNUD vy el donante, quien
sea este.

Encargado de la gestion del
tratamiento del riesgo:
Oficial de Programa.

Tratamiento del riesgo 6.3:
El PNUD cuenta con un
mecanismo de  quejas
publico.

Encargado de la gestion del
tratamiento del riesgo:
Oficial de Programa.

Tratamiento del riesgo 6.4:
El Programa cuenta con
equipos conformados Ad-

Hoc para la recepcion,
revisién, calificacion vy
tramite de quejas

presentadas por los actores
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(equates to a
risk appetite
of
EXPLORATO
RY)

N.° Hecho Motivo Impactos Categoria 'y Nivel de Plazo de Encargado Tratamiento del riesgo
subcategoria impacto, validez del de la y encargado de su
de riesgo probabilidad y riesgo gestion de gestion
(incluido el riesgo los riesgos
apetito de (véase la matriz (equipo
riesgo) de riesgo en el responsable
anexo 3.1) de gestionar
el riesgo)
en el marco de sus
intervenciones.
Encargado de la gestion del
tratamiento del riesgo:
Oficial de Programa.

7 Las iniciativas | Cambio de | Incumplimiento 3. Probabilidad: Desde: Oficial de | Tratamiento del riesgo 7.1:
no se realizan | gobierno de OPERATION 3- 01/06/2026 | Programa. El proyecto incluye la
adecuada y | nacional. compromisos, AL (3.8. Moderately Hasta: participacion de autoridades
oportunament retrasos en Capacities of || likely 31/1 2/2026 nacionales, asi como
e delivery de la the partners) regionales y locales, de

cartera. :AUNEt::eBiSk meaCtO: acuerdo con cada
EXPLORATO | | Intermediate intervencion.
RY TO OPEN
Nivel de Encargado de la gestion del
riesgo: tratamiento  del riesgo:
MODERATE Oficial de Programa.
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ANEXO 3.1 : MATRIZ DE RIESGO

Nivel
de
riesgo
o ALTO
©
©
% SUSTANCIAL
MODERADO
BAJO

1 2 3 4 5
Probabilidad
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Procedimiento de Diagndstico Social y Ambiental del PNUD (SESP)

Informacion sobre el proyecto

Informacion del proyecto
1. Titulo del proyecto Engagement Facility Medio Ambiente y Energia
2. Numero de proyecto (es decir, ID del

proyecto Atlas, PIMS+) 01006005
3. Ubicacion (global/region/pais) Peru

Fase del proyecto (disefio o ejecucidn) Disefo
5. Fecha Junio 2026

Parte A. Integracion de los principios de programacién para reforzar la sostenibilidad social y ambiental

PREGUNTA 1: {Como integra el proyecto los principios de programacidn para reforzar la sostenibilidad social y ambiental?

Describa brevemente en el siguiente espacio como el proyecto incorpora el enfoque basado en los derechos humanos

El Pertu enfrenta un desafio ambiental complejo y multidimensional en el marco de la triple crisis planetaria: el cambio climdtico, la pérdida de biodiversidad y la
contaminacion. Esta situacion resulta particularmente critica debido a la alta vulnerabilidad del pais frente a los impactos climdticos y a su condicion de pais
megadiverso. Las iniciativas que se formulen en el marco de este proyecto integrardn el enfoque de derechos para asegurar que las intervenciones no solo respeten,
sino que promuevan los derechos de las personas que habitan los territorios en donde se implementardn las intervenciones. Estas intervenciones tienen como
aspectos transversales la promocion de espacios de gobernanza, participacion de organizaciones representativas en la implementacion de actividades y en espacios
de gobernanza del proyecto.

Describa brevemente en el siguiente espacio como es probable que el proyecto mejore la igualdad de género y la capacitacion de las mujeres

Las iniciativas que se formulen tienen como enfoque transversal el enfoque de género, asi como la transversalizacion de otros enfoques complementarios como
el de juventudes e interculturalidad. El proyecto promoverd la participacion efectiva y equitativa de mujeres, jovenes, pueblos indigenas, comunidades locales y
poblaciones en situacion de vulnerabilidad en los procesos de planificacion, toma de decisiones, implementacion y monitoreo de acciones vinculadas a la
sostenibilidad ambiental y el desarrollo resiliente.

Asimismo, impulsard el fortalecimiento de capacidades, mecanismos de gobernanza participativa y salvaguardas socioambientales que contribuyan a reducir
brechas sociales y territoriales para fomentar la mayor igualdad en oportunidades para el liderazgo y empoderamiento de mujeres y juventudes en iniciativas
de adaptacion, restauracion, economia circular, transicion energética y gestion integrada del territorio.

Describa brevemente en el siguiente espacio como el proyecto incorpora la sostenibilidad y la resiliencia

Las iniciativas que se planteen en el marco de este proyecto, buscan fortalecer la sostenibilidad de los ecosistemas y sus servicios los recursos naturales y el
ambiente. Cada iniciativa se disefiard con componentes claros que ayuden a generar las capacidades necesarias en todos los actores e instituciones
intervinientes, de modo que puedan no solo implementar las actividades, sino sostenerlas de manera orgdnica mds alld de la vida de cada proyecto. Estas
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capacidades incluye aspectos normativos, de gobernanza, financieros y metodoldgicos, incluyendo la priorizacion de soluciones basadas en la naturaleza y/o
acciones innovadoras sustentadas en conocimientos ancestrales de las poblaciones que habitan los diversos ecosistemas.

Describa brevemente en el espacio siguiente como el proyecto refuerza la responsabilidad ante las partes interesadas

las intervenciones, procurando una rdpida atencion y respuesta a los actores cuando sea necesario.

Las iniciativas que se formulan tendrdn en cuenta todos los marcos de salvaguardas sociales y ambientales del PNUD, incluido el mecanismo de quejas y
respuesta. Del mismo modo, se fortalecerdn las capacidades de los actores para conocer e informar adecuadamente sobre sus quejas, comentarios y sugerencias
sobre la ejecucion de los proyectos. Ademds, el programa implementard de manera Ad-HOC, equipos de recepcion y revision de posibles quejas existentes sobre

Parte B. Identificacion y gestion de los riesgos sociales y ambientales

PREGUNTA 3: ¢{Cual es el nivel de importancia de

los posibles riesgos sociales y ambientales?

Nota: Responda a las preguntas 4 y 5 antes de pasar a
la pregunta 5

PREGUNTA 2: ¢ Cuales son los
posibles riesgos sociales y
ambientales?

Nota: Complete el Anexo 1 del SESP
antes de responder a la pregunta 2.

PREGUNTA 6: Describa las medidas de evaluacion y gestion
para cada riesgo calificado como Moderado, Sustancial o
Alto

Descripcion del riesgo Impacto y | Significado | Comentarios (opcional) Descripcion de las medidas de evaluacion y gestion de los
(desglosado por evento, causa, probabili | (Bajo, riesgos calificados como moderados, sustanciales o altos
impacto) dad (1-5) | Moderado

Sustancial,

Alto)
Evento: Autoridades no cuentan con P=2 Moderado Las iniciativas formuladas cuentan con ejes transversales
las capacidades para participar =3 de trabajo dirigidos a fortalecer las capacidades técnicas,

adecuadamente de la formulacion,
revision y/o aprobacion de las
iniciativas.

Causa: Movilidad de funcionarios y
especialistas, cambios de gobierno
regional y local y otros temas

prioritarios por coyuntura politica.

Impacto: que las iniciativas sufran
retrasos en su formulacion, revision o
aprobacion.

normativas y metodoldgicas de las autoridades y otros
actores para cumplir con sus obligaciones, sobre todo, la
proteccion de los derechos de las personas y el
fortalecimiento de los ecosistemas.

Las iniciativas que se promueven consideran un fuerte
componente de gobernanza ambiental.

Se prevén mecanismos de transferencia de capacidades a
entidades publicas en las iniciativas que se formulen.
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Evento: Las mujeres y personas jovenes
no participan adecuadamente de la
formulacién de las iniciativas.

Causa: Prejuicios y brechas de géneroy
edad se replican las intervenciones
formuladas y que estas sean ciegas a
las preocupaciones y expectativas de
las mujeres .

Impacto: que las iniciativas no logren la
inclusion 'y empoderamiento de
mujeres y personas jévenes como ha
sido planificado.

Moderado

LAs iniciativas tienen en cuenta productos especificos
destinados al fortalecimiento de actores sociales en el

marco de intervenciones climaticas, contra
contaminantes o de conservacion de la diversidad
bioldgica.

El Programa de Medio Ambiente cuenta con una
especialista en salvaguardas y género.

Distintos proyectos de la cartera han desarrollado
productos de conocimiento sobre las brechas de género
existentes en distintos paisajes, lo que suma a la
capacidad del programa de actuar para el cierre de dichas
brechas.

Todas las intervenciones realizaran el ejercicio de mapear
actores para disefiar mejores intervenciones.

Evento: Comunidades locales y pueblos
indigenas no participan en igualdad de
condiciones que otras poblaciones de
la formulacién de las iniciativas,
limitando su acceso a capacidades y
oportunidades.

Causa: algunas comunidades y
personas se opongan a las iniciativas o
no cuenten con capacidades para
participar de su disefio o revision.

Impacto: los proyectos se formulan sin
tomar en cuenta derechos o
expectativas de comunidades locales o
pueblos indigenas.

Moderado

La cartera de medio ambiente cuenta con un mapeo de
actores indigenas con los cuales ha implementado
proyectos previos de manera exitosa y ajustada a las
normas sobre derechos de los pueblos indigenas.
Ademads, el Programa cuenta con instrumentos de
conocimiento que dan cuenta de experiencias y acciones
concretas para promover la participacion de
representantes indigenas en sus proyectos, asi como de
iniciativas para fomentar el acceso equitativo de pueblos
indigenas y comunidades locales a beneficios
(econdémicos y no-econdmicos) de sus intervenciones.

El Programa cuenta con una especialista en salvaguardas
y género con experiencia en la implementacion de los
proyectos.

Evento: Algunas intervenciones se
formulan sin la debida informacién de
los territorios indigenas o zonas
pretendidas por estos pueblos.

Causa: Objetivos de conservacion o
restauracion de autoridades no tienen

Bajo

Todas las iniciativas se formulan teniendo en cuenta
informacion geoespacial generada por los proyectos de la
cartera. Asi como documentos especializados sobre
cambio climatico y diversidad bioldgica que orientan sus
intervenciones

El Programa cuenta con instrumentos de conocimiento
gue dan cuenta de experiencias y acciones concretas para
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en cuenta las pretensiones o propiedad
de las comunidades locales o pueblos
indigenas. No existe informacién sobre
los territorios indigenas.

Impacto: que las iniciativas desaten
conflictos y promuevan la inseguridad
para las comunidades locales y/o
pueblos indigenas.

promover la participacion de representantes indigenas en
sus proyectos, asi como de iniciativas para fomentar el
acceso equitativo de pueblos indigenas y comunidades
locales a beneficios (econémicos y no-econdmicos) de sus
intervenciones.

El Programa cuenta con una especialista en salvaguardas
y género con experiencia en la implementacion de los
proyectos.

Evento: Algunas iniciativas podrian P=1 Bajo El Programa cuenta con informacidon generada por sus
formularse sobre territorios afectados | I1=4 diversos proyectos sobre efectos del cambio climdtico en
por efectos del cambio climatico diversos paisajes, ecosistemas y zonas del pais.
Cada iniciativa que se formula cuenta con una seccién de
Causa: que el Programa no cuenta con datos climaticos para los paisajes y zonas elegidas en las
informacion especifica sobre algunos intervenciones.
territorios o paisajes. El programa cuenta con repositorio de informacion
geoespacial sobre territorios, bosques y diversos
Impacto: que las iniciativas formuladas ecosistemas para la formulacién de sus iniciativas.
se ven afectadas en el futuro o que su
diseio no sea apropiado.
Evento: Que para la formulacion de P=1 Bajo El Programa cuenta con protocolos de ingreso a campo,
algunas iniciativas personal externo 1=4 que resguardan los temas de salud, seguridad y bienestar

ingrese a las comunidades locales o
indigenas causan dafos a la salud de
dichas comunidades.

Causa: Los equipos que intervienen en
la formulacién de las iniciativas
ingresan sin los debidos protocolos,
previsiones de seguridad y permisos.

Impacto: el proceso de formulacion de
iniciativas causa dafios inadvertidos en
la seguridad y salud de las personas.

de las personas y ecosistemas.

Las personas que ingresan a campo son capacitadas en el
Protocolo, asi como en las politicas de salvaguardas del
PNUD vy el donante, quien sea este.

El PNUD cuenta con un mecanismo de quejas publico.

El Programa cuenta con equipos conformados Ad-Hoc
para la recepcidn, revision, calificacion y tramite de quejas
presentadas por los actores en el marco de sus
intervenciones.
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PREGUNTA 4: ¢ Cual es la clasificacion general de los riesgos del proyecto?

Riesgo bajo | ]
Riesgo moderado | X Tres riesgos de caracter moderado y tres riesgos de

caracter bajo.

Riesgo sustancial |
Alto riesgo | [J

PREGUNTA 5: Basandose en los riesgos identificados y en la categorizacion de los riesgos, équé requisitos del SES se

activan? (marque todo lo que corresponda)

Pregunta requerida sélo para proyectos de riesgo moderado, sustancial y alto

¢éSituacion?
¢Es necesaria la evaluacion? (marque si "si") O (completado,
planificado)
en caso afirmativo, indique el tipo general y la
situacion
¢éSe requieren planes de gestion? (marque si "si") | X
En caso afirmativo, indique el tipo general X | Planes de gestion y planificacion Planificado para
con pueblos indigenas. cada iniciativa
X | Planes de gestién e Planificado para
implementacién con mujeres cada iniciativa

En funcion de los riesgos identificados, ¢ qué

oL p . Comentarios (no obligatorios
principios/normas a nivel de proyecto se activan? ( & )

Principio global: No dejar a nadie atrds

Derechos Humanos

Igualdad de género y empoderamiento de la
mujer

Responsabilidad y rendicién de cuentas

1. Conservacion de la biodiversidad y gestion
sostenible de los recursos naturales

x| % O] x [x

2. Cambio climadtico y riesgos de desastres
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3. Salud, seguridad y proteccién de la
comunidad

Patrimonio cultural

Desplazamiento y reasentamiento

Pueblos indigenas

Trabajo y Condiciones laborales

QNS 0N

Prevencion de la contaminacion y uso
eficiente de los recursos

< |Oo|><|Oo|ia) x

Aprobacion final

La revision final en la fase de disefio no estard completa hasta que se incluyan las siguientes firmas

Firma y Fecha

Descripcion

Evaluador de control
de calidad

EMJWY:
0A7680496DDB4BD 1 1 -jyn.-2026

Miembro del personal del PNUD responsable del proyecto, normalmente un oficial de programa
del PNUD. La firma final confirma que han "comprobado" que el SESP se lleva a cabo
adecuadamente.

Aprobador de control

de calidad Signed by: Gerente superior del PNUD, normalmente el Director Adjunto del Pais (DCD), el Director del Pais
Xawor: &WAWM (CD), el Representante Residente Adjunto (DRR) o el Representante Residente (RR) del PNUD. El
6740E319B4264FA .. aprobador de la QA no puede ser también el evaluador de la QA. La firma final confirma que han
15-Jun-2026 "autorizado" el SESP antes de presentarlo al PAC.
Presidente de la PAC | N/A Presidente del PAC del PNUD. En algunos casos, el presidente del PAC puede ser también el

aprobador de la QA. La firma final confirma que el SESP fue considerado como parte de la
evaluacion del proyecto y que se tuvo en cuenta en las recomendaciones del PAC.
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SESP Anexo 1. Lista de comprobacion de los riesgos sociales y ambientales

Lista de comprobacion de los posibles riesgos sociales y ambientales

INSTRUCCIONES: La lista de control de riesgos ayudard a responder a las preguntas 2-6 de la plantilla de
seleccidn. Las respuestas a las preguntas de la lista de comprobacidn ayudan a (1) identificar los riesgos
potenciales, (2) determinar la categorizacion general de los riesgos del proyecto, y (3) determinar el nivel
requerido de evaluacién y las medidas de gestion. Consulte el SES toolkit para obtener mas orientacion
sobre como abordar las preguntas de seleccion.

L . . a Respue
Principio global: No dejar a nadie atras stF;
Derechos Humanos (Si/No)

P.1 éHan planteado las comunidades locales o los individuos sus preocupaciones en materia de
derechos humanos en relacién con el proyecto (por ejemplo, durante el proceso de No
participacion de las partes interesadas, los procesos de reclamacién, las declaraciones publicas)?

P.2 iExiste el riesgo de que los titulares de obligaciones (por ejemplo, los organismos

gubernamentales) no tengan la capacidad de cumplir con sus obligaciones en el proyecto? Si
P.3 ¢Existe el riesgo de que los titulares de derechos (por ejemplo, las personas afectadas por el No
proyecto) no tengan la capacidad de reclamar sus derechos?
El proyecto podria implicar o dar lugar a:
P.4  ¢lmpactos adversos en el disfrute de los derechos humanos (civiles, politicos, econémicos, No

sociales o culturales) de la poblacién afectada y en particular de los grupos marginados?

P.5 ¢élmpactos no equitativos o discriminatorios sobre las poblaciones afectadas, en particular las
personas que viven en la pobreza o los individuos o grupos marginados o excluidos, incluidas las Si
personas con discapacidad? *

P.6 Restricciones en la disponibilidad, la calidad y/o el acceso a los recursos o servicios basicos, en

. . . . . . No
particular para las personas o grupos marginados, incluidas las personas con discapacidades?

P.7 ¢Exacerbacién de los conflictos entre las comunidades e individuos afectados por el proyecto y/o

. . . No
riesgo de violencia?

Igualdad de género y empoderamiento de la mujer

P.8 éHan planteado los grupos/lideres de mujeres sus preocupaciones en materia de igualdad de
género en relacidn con el proyecto (por ejemplo, durante el proceso de participacion de las No
partes interesadas, los procesos de reclamacion o las declaraciones publicas)?

El proyecto podria implicar o dar lugar a:

P.9 ¢Impacto negativo en laigualdad de género y/o en la situacion de las mujeres y las nifias? No

P.10 Reproducir discriminaciones contra las mujeres por razdén de género y edad, especialmente en lo
que se refiere a la participacién en el disefio y la ejecucion o al acceso a oportunidades y Si
beneficios.

P.11 Limitaciones a la capacidad de las mujeres para utilizar, desarrollar y proteger los recursos
naturales, teniendo en cuenta las diferentes funciones y posiciones de las mujeres y los hombres No
en el acceso a los bienes y servicios ambientales?

" Los motivos de discriminacién prohibidos son la raza, la etnia, el sexo, la edad, el idioma, la discapacidad, la orientacién
sexual, la identidad de género, la religidn, las opiniones politicas o de otro tipo, el origen nacional, social o geografico, la
propiedad, el nacimiento u otra condicidn, incluida la de indigena o miembro de una minoria. Se entiende que las
referencias a "mujeres y hombres" o similares incluyen a mujeres y hombres, nifios y nifias, y otros grupos discriminados
por su identidad de género, como las personas transgénero y transexuales.


https://info.undp.org/sites/bpps/SES_Toolkit/Pages/Homepage.aspx
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Por ejemplo, las actividades que podrian provocar la degradacion o el agotamiento de los
recursos naturales en las comunidades que dependen de estos recursos para su sustento y
bienestar

P.12 ¢Exacerbacion de los riesgos de violencia de género?
Por ejemplo, a través de la afluencia de trabajadores a una comunidad, los cambios en la

Si
dindmica de poder de la comunidad y de los hogares, el aumento de la exposicion a lugares
publicos y/o transportes inseguros, etc.
Sostenibilidad y resiliencia: Las preguntas de seleccion relativas a los riesgos asociados a la
sostenibilidad y la resiliencia se incluyen en las preguntas especificas de la Norma que se indican a
continuacion
Responsabilidad y rendicién de cuentas
El proyecto podria implicar o dar lugar a:
P.13 ¢Exclusion de las partes interesadas potencialmente afectadas, en particular los grupos
marginados y las personas excluidas (incluidas las personas con discapacidad), de participar No
plenamente en las decisiones que puedan afectarles?
P.14 ¢Agravios u objeciones de las partes potencialmente afectadas? No
P.15 ¢Riesgos de represalias contra las partes interesadas que expresan sus preocupaciones o quejas, 0 No
gue intentan participar u obtener informacién sobre el proyecto?
Normas a nivel de proyecto
Norma 1: Conservacion de la biodiversidad y gestion sostenible de los recursos naturales
El proyecto podria implicar o dar lugar a:
1.1  ¢Impactos adversos en los habitats (por ejemplo, hdbitats modificados, naturales y criticos) y/o
en los ecosistemas y servicios de los ecosistemas? N
o)
Por ejemplo, por la pérdida, conversion o degradacion del habitat, la fragmentacion, los cambios
hidrolégicos
1.2 ¢ Actividades dentro de habitats criticos o zonas sensibles desde el punto de vista ambiental,
incluyendo (pero sin limitarse a) zonas legalmente protegidas (por ejemplo, reserva natural, No
parque nacional), zonas propuestas para su proteccion o reconocidas como tales por fuentes
autorizadas y/o pueblos indigenas o comunidades locales?
1.3éCambios en el uso de tierras y recursos que puedan tener impactos adversos en los habitats,
ecosistemas y/o medios de vida? (Nota: si se aplican restricciones y/o limitaciones de acceso a No
las tierras, consulte la Norma 5)
1.4 ¢ Riesgos para las especies amenazadas (por ejemplo, reduccién, invasién del habitat)? No
1.5 ¢ Exacerbacién del comercio ilegal de especies silvestres? No
1.6  ¢lIntroduccion de especies exdticas invasoras? No
1.7  élmpactos adversos en los suelos? No
1.8 ¢Explotacion de bosques naturales, el desarrollo de plantaciones o la reforestacion? No
1.9  ¢Produccidn agricola significativa? No
1.10 ¢Ganaderia o recoleccion de poblaciones de peces u otras especies acuaticas? No
1.11 ¢Extraccion, desviacion o contencion significativas de aguas superficiales o subterraneas?
Por ejemplo, la construccion de presas, embalses, el desarrollo de cuencas fluviales, la extraccion No

de aguas subterrdneas
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1.12 ¢{Manipulacion o utilizacion de organismos modificados genéticamente/organismos vivos

salud de las comunidades (por ejemplo, alimentos, purificacion de aguas superficiales,
amortiguadores naturales de las inundaciones)

- No
modificados??
1.13 ¢ Utilizacién de los recursos genéticos? (por ejemplo, recoleccién y/o cosecha, desarrollo No
comercial) 3
1.14 ¢Preocupaciones ambientales transfronterizas o globales? No
Norma 2: Cambio climatico y riesgos de desastres
El proyecto podria implicar o dar lugar a:
2.1 ¢Zonas expuestas a riesgos como terremotos, inundaciones, corrimientos de tierra, vientos fuertes, No
mareas de tempestad, tsunamis o erupciones volcéanicas?
2.2 ¢ Productos y resultados sensibles o vulnerables a los posibles impactos del cambio climatico o las
catastrofes? 5
i
Por ejemplo, mediante el aumento de las precipitaciones, la sequia, la temperatura, la salinidad,
los fendmenos extremos, los terremotos
2.3 ¢Incrementa la vulnerabilidad a los impactos del cambio climatico o a los riesgos de catastrofe
ahora o en el futuro (también conocidas como précticas de afrontamiento inadaptadas o
negativas)?
. . e No
Por ejemplo, los cambios en la planificacion del uso del suelo pueden fomentar un mayor
desarrollo de las llanuras de inundacion, lo que podria aumentar la vulnerabilidad de la
poblacion al cambio climdtico, concretamente a las inundaciones
2.4 Aumento de las emisiones de gases de efecto invernadero, emisiones de carbono negro u otros No
factores del cambio climatico.
Norma 3: Salud, seguridad y proteccion de la comunidad
El proyecto podria implicar o dar lugar a:
3.1 ¢ Construccidn y/o desarrollo de infraestructuras (por ejemplo, carreteras, edificios, presas)? (Nota:
el GEF no financia proyectos que impliquen la construccidn o rehabilitacion de presas grandes o No
complejas)
3.2 Contaminacidn atmosférica, ruido, vibraciones, trafico, lesiones, riesgos fisicos, mala calidad de las N
. , . . o)
aguas superficiales por escorrentia, erosidn, saneamiento...
3.3 ¢ Pérdidas o dafios debidos a fallos de los elementos estructurales del proyecto (por ejemplo, No
derrumbe de edificios o infraestructuras)?
3.4 (Riesgos de enfermedades transmitidas por el agua u otros vectores (por ejemplo, habitats No
temporales de reproduccion), enfermedades transmisibles y no transmisibles, trastornos
nutricionales, salud mental?
3.5 ¢ Transporte, almacenamiento y uso y/o eliminacion de materiales peligrosos (por ejemplo, No
explosivos, combustible y otros productos quimicos durante la construccion y el
funcionamiento)?
3.6  ¢lmpactos adversos en los ecosistemas y en los servicios de los ecosistemas relevantes para la No

3.7 ¢ Afluencia de los trabajadores del proyecto en las zonas del mismo?

Si

2 Véase el Convenio sobre la Diversidad Biolégica y su Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia.

3 Véase el Convenio sobre la Diversidad Biolégica y su Protocolo de Nagoya sobre acceso y participacién en los beneficios

derivados de la utilizacion de los recursos genéticos.



https://www.cbd.int/
https://bch.cbd.int/protocol
https://www.cbd.int/
https://www.cbd.int/abs/
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3.8 ¢ Contratacion de personal de seguridad para proteger las instalaciones y los bienes o para apoyar
las actividades del proyecto?

No

Norma 4: Patrimonio cultural

El proyecto podria implicar o dar lugar a:

4.1 ¢ Actividades adyacentes o dentro de un sitio del Patrimonio Cultural?

No

4.2 ¢ Excavaciones significativas, demoliciones, movimientos de tierra, inundaciones u otros cambios
ambientales?

No

4.3 ¢ Impactos adversos en lugares, estructuras u objetos con valores histéricos, culturales, artisticos,
tradicionales o religiosos o formas intangibles de cultura (por ejemplo, conocimientos,
innovaciones, practicas)? (Nota: los proyectos destinados a proteger y conservar el Patrimonio
Cultural también pueden tener impactos adversos involuntarios)

No

4.4 i Alteracién de paisajes y elementos naturales con significado cultural?

No

4.5 ¢ Utilizacidn de formas tangibles y/o intangibles (por ejemplo, practicas, conocimientos
tradicionales) del Patrimonio Cultural con fines comerciales o de otro tipo?

No

Norma 5: Desplazamiento y reasentamiento

El proyecto podria implicar o dar lugar a:

5.1  ¢Desplazamiento fisico temporal o permanente y total o parcial (incluyendo a las personas sin
reclamaciones legalmente reconocibles sobre la tierra)?

No

5.2  ¢Desplazamiento econdémico (por ejemplo, pérdida de activos o de acceso a los recursos debido
a la adquisicién de tierras o a las restricciones de acceso, incluso en ausencia de reubicacién
fisica)?

No

5.3 ¢Riesgo de desalojos forzosos?*

No

5.4 ¢{Impactos o cambios en los acuerdos de tenencia de la tierra y/o en los derechos de propiedad
basados en la comunidad/derechos consuetudinarios sobre la tierra, los territorios y/o los
recursos?

No

Norma 6: Pueblos indigenas

El proyecto podria implicar o dar lugar a:

los territorios y los medios de vida tradicionales de los pueblos indigenas (independientemente
de que los pueblos indigenas posean los titulos legales de dichas areas, de que el proyecto esté
situado dentro o fuera de las tierras y territorios habitados por los pueblos afectados, o de que
los pueblos indigenas estén reconocidos como tales por el pais en cuestion)?

Si la respuesta a la pregunta de seleccion 6.3 es "si", los impactos potenciales de riesgo se
consideran significativos y el proyecto se clasificaria como riesgo sustancial o riesgo alto

6.1 ¢Areas de presencia de pueblos indigenas (incluyendo el drea de influencia del proyecto)? Si
6.2 ¢ Actividades ubicadas en tierras y territorios reclamados por los pueblos indigenas? Si
6.3 ¢Impactos (positivos o negativos) sobre los derechos humanos, las tierras, los recursos naturales, Si

4 El desalojo forzoso se define aqui como la expulsién permanente o temporal, en contra de su voluntad, de personas,
familias o comunidades de los hogares y/o tierras que ocupan, sin que se les proporcionen ni tengan acceso a formas

adecuadas de proteccion legal o de otro tipo. Los desalojos forzosos constituyen graves violaciones de una serie de
derechos humanos reconocidos internacionalmente.
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6.4 ¢ La ausencia de consultas culturalmente apropiadas llevadas a cabo con el objetivo de lograr el FPIC | No
en asuntos que puedan afectar a los derechos e intereses, tierras, recursos, territorios y medios
de vida tradicionales de los pueblos indigenas afectados?

6.5 ¢La utilizacidn y/o el desarrollo comercial de los recursos naturales en las tierras y territorios no
reclamados por los pueblos indigenas?

6.6 ¢ El desalojo forzoso o el desplazamiento fisico o econdmico total o parcial de los pueblos indigenas, | No
incluso mediante la restriccién del acceso a las tierras, los territorios y los recursos?
Considerar, y en su caso garantizar, la coherencia con las respuestas de la norma 5 anterior

6.7  ¢lmpactos adversos en las prioridades de desarrollo de los pueblos indigenas tal y como ellos las | No
definen?

6.8 ¢ Riesgos para la supervivencia fisica y cultural de los pueblos indigenas? No

6.9 ¢ Impacto en el patrimonio cultural de los pueblos indigenas, incluso mediante la comercializacion o | No
el uso de sus conocimientos y practicas tradicionales?
Considere, y en su caso garantice, la coherencia con las respuestas de la norma 4 anterior.

Norma 7: Trabajo y Condiciones laborales

¢El proyecto podria implicar o dar lugar a: (nota: se aplica a los trabajadores del proyecto y del
contratista)

7.1  éCondiciones de trabajo que no cumplen la legislacién laboral nacional y los compromisos No
internacionales?

7.2 ¢Condiciones de trabajo que pueden negar la libertad de asociacién y de negociacidn colectiva? | No

7.3 éUtilizacién del trabajo infantil? No

7.4 éUso de trabajo forzado? No

7.5  ¢Condiciones de trabajo discriminatorias y/o falta de igualdad de oportunidades? No

7.6  ¢Riesgos para la salud y la seguridad en el trabajo debidos a peligros fisicos, quimicos, biolégicos | No
y psicosociales (incluidos la violencia y el acoso) a lo largo del ciclo de vida del proyecto?

Norma 8: Prevencidn de la contaminacion y uso eficiente de los recursos

El proyecto podria implicar o dar lugar a:

8.1 ¢La liberacidn de contaminantes al ambiente debido a circunstancias rutinarias o no rutinarias con No
el potencial de impactos adversos locales, regionales y/o transfronterizos?

8.2  ¢Generacion de residuos (peligrosos y no peligrosos)? No

8.3 ¢ La fabricacion, el comercio, la liberacién y/o el uso de materiales y/o productos quimicos No
peligrosos?

8.4 ¢ El uso de productos quimicos o materiales sujetos a prohibiciones o eliminaciones No
internacionales?
Por ejemplo, el DDT, los PCB y otras sustancias quimicas incluidas en convenios internacionales
como el Protocolo de Montreal, el Convenio de Minamata, el Convenio de Basilea, el Convenio de
Rotterdam, el Convenio de Estocolmo

8.5  ¢laaplicacion de plaguicidas que puedan tener un efecto negativo sobre el ambiente o la salud No
humana?

8.6 ¢ Consumo significativo de materias primas, energia y/o agua? No



http://ozone.unep.org/montreal-protocol-substances-deplete-ozone-layer/32506
http://www.mercuryconvention.org/
http://www.basel.int/
http://www.pic.int/
http://www.pic.int/
http://chm.pops.int/
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